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A. Genel ilkeler

Tirkiye Tarimsal Aragtirmalar Dergisi, tarim bilimleri alaninda yapilmis 6zgiin aragtirma makaleleri ile 6nemli
bilimsel ve teknolojik yenilik ve yontemleri agiklayan derleme niteligindeki yazilar1 yaymlar. Derginin yayin dili
Tiirkge ve Ingilizcedir. Tiirkge yaymlarda, Tiirk Dil Kurumu’nun yayinladig1 yeni imla kilavuzu ve Tiirkge sozliik
esas alinir. Yazim dili Ingilizce olan makalelerin génderimi yapilmadan énce, yazar/yazarlar tarafindan dil yoniinden
bir dil bilimciye incelettirilmesi tavsiye olunur.

Dergiye yaymlanmak iizere sunulan makaleler, daha dnce hi¢bir yerde yayinlanmamis olmas1 ve yayin hakki almamis
olmas1 gerekir. Eserler bilimsel eti§e uygun olarak hazirlanmalidir. Etik Kurul Raporu gerektiren arastirma sonuglari
makale olarak sunulurken, Etik Kurul Raporu’nun bir kopyasi eklenmelidir. Dergide yayimlanacak makalelerin her
tiirlii sorumlulugu yazarma/yazarlarina aittir.

Yayimlanmasi amaciyla gonderilen makale, yayin ilkeleri dogrultusunda Bas Editor ve ilgili Alan Editorleri
tarafindan, bilimsel icerik ve sekil bakimindan uygunlugu yoniinden 6n incelemeye tabi tutulur. Editorler Kurulu,
dergide yaymlanabilecek nitelikte bulmadig1 makaleleri hakemlere gondermeden yazara/yazarlara iade karar1 verme
hakkina sahiptir. Ayrica, yazim kurallarina uymayan veya anlatim dili yetersiz olan makaleler, diizeltilmek iizere
yazara/yazarlara iade edilir. Degerlendirmeye alman makaleler, incelenmek tizere en az iki (2) hakeme gonderilir.
Hakem degerlendirmesinden sonra Editorler Kurulu’nun da incelemesi sonucu yayimlanmast uygun bulunmayan
makale, gerekgeleri ile birlikte yazara/yazarlara iade edilir. Hakem degerlendirmesinden gecen makalelere ait
hakemlerin elestiri ve Onerileri ile (varsa) Editorler Kurulu tarafindan istenilen diizeltme metinleri sisteme yiiklenir.
Diizeltilmis makale metinleri diizeltme raporu ile birlikte en fazla otuz (30) giin igerisinde sorumlu yazar tarafindan
sisteme yiiklenerek gonderilmelidir. Bu siireden sonraki gonderimler kabul edilmez. Editorler Kurulu, hakem
raporlarini ve/veya istenilen diizeltmelerin yeterli olup olmamasmi dikkate alarak makalenin yayimlanip
yayimlanmamasina karar verir.

Yayma kabul edilen makalelerin 6n baskilar1 sorumlu yazara gonderilir, yazar bunlar1 baski hatalar1 bakimindan
denetleyerek kisa siire igerisinde gonderir. Makalenin yayimlanmasi kabul edildikten sonra makale metninde,
yazarlarinda ve yazarlarin siralamasinda degisiklik yapilamaz.

Makalede isimleri yer alan tiim yazarlar, yayim haklarin1 Tiirkiye Tarimsal Aragtirmalar Dergisi’ne verdiklerine dair
Telif Hakki Devri Formu’unu imzalamalidir.

Ayni sayida ilk isim olarak bir yazarin en ¢ok iki (2) eseri yayimlanabilir.

Tiirkiye Tarimsal Arastirmalar Dergisi; Subat, Haziran ve Ekim aylarinda olmak {izere yilda {i¢ (3) say1 olarak
yayimlanir.

B. Makale Hazirlama Bicimi

Makale metni; A4 boyutundaki kagidin tek yiiziine, 11 punto boyutunda (tiim bagliklar dahil), Times New Roman
yaz1 karakterinde ve ¢ift satir arahikl yazilmalidir. Sayfanin kenar bosluklar1 iist, alt, sol ve sagdan 3’er cm olmals,
makalenin her sayfasi ve satirlar1 numaralandirilmalidir (numaralandirma siirekli). Makale metni icerisinde
paragraf girintileri 0.5 cm olmalidir.

Makale; Tiirkge Baslik, Tiirkce Ozet, Anahtar Kelimeler, Ingilizce Baslik, Ingilizce Ozet, Keywords, 1. Giris, 2.
Materyal ve Yontem, 3. Bulgular ve Tartisma, 4. Sonuglar, Tesekkiir (varsa), Kaynaklar ana boliimleri ile Sekil ve
Tablolardan olugmalidir. Makalenin anlatim gekline gore gerektiginde “Tartigma” kismi, “Bulgular’dan ayrilarak ayri
bir ana boliim altinda verilebilir. Yazim dili Tiirkce olan makalelerde, siralamada 6nce Tiirkge 6zet, sonra Ingilizce
ozet verilir; yazim dili Ingilizce olan makalelerde ise sadece Ingilizce 6zet verilir.

Tim ana boliim ve varsa alt boliim bagliklari, paragraf girintisiz ve koyu harflerle, alt boliim basliklarinda kullanilan
tiim kelimeler kiiciik harflerle yazilmalidir.

Sisteme yiiklenecek makale metninde; (Tiirkce/ingilizce bashktan sonra) ad-soyad, kurum, iletisim gibi
yazar1/yazarlari tanitici bilgiler yer almamalidir (Bakiniz, C. Ek Dosyalar).

Makale, “Kaynaklar” boliimii dahil 18 sayfay1 gegmemelidir. Yazar/yazarlar bu kisimlarin olusturulmasinda derginin
web adresindeki Makale Hazirlama Sablonu’nu kullanabilir.



Buna gore makale metni sirasiyla asagidaki esaslara gére hazirlanmalidir:

Makale bashgi: Kisa, 6z ve makale metnine uygun olmali, kelimelerin ilk harfi biiyiik, koyu ve ortali olarak
yazilmalidir. ingilizce baslik Tiirkce bashgi tam olarak karsilamalidir.

Lisansiistii tezlerin bulgularindan olusan eserlerde, bu durum, makale bashigi {izerine iist simge olarak * (yildiz
isareti) kullanilarak detaylar makale metninin birinci sayfasinin altina 7 punto ve sola dayali olarak dipnot halinde
yazilmalidir.

Ozet/Abstract: Tiirkge ve Ingilizce 6zetlerde sirasiyla “Ozet” ve “Abstract” kelimeleri kullantlmahdir. Ozet, konuya
hakim, kisa ve makalenin biitiin 6nemli noktalarini —ni¢in, ne ve nasil yapildigini, ne bulundugunu ve bunlarin ne
ifade ettigini— vurgulamalidir. Tiirkge ve Ingilizce 6zetlerin her biri 300 kelimeyi gegmemelidir. Bu boliimde literatiir
kullanilmamalidir. Ozet ve Abstract béliimleri sirasiyla Tiirkge ve Ingilizce baghgin 1 satir altina paragraf girintisi
kullanilmadan verilmelidir.

Anahtar Kelimeler/Keywords: Tiirkce ve Ingilizce zetlerin 1 satir altma sirastyla “Anahtar Kelimeler” ve
“Keywords” yazilarak; kelimelerin tiimii kiigiik (6zel isimler hari¢) harflerle, miimkiinse baslikta kullanilmayan,
caligmayt1 en iyi bicimde tanimlayacak en fazla 6 anahtar kelime yazilmalidir.

1. Giris: Bu bolim makalenin igerigini ve yapilma nedenini literatiir bilgileri ile aciklayan kisim olup, ¢alismanin
amacint ve test edilecek hipotezi agik sekilde sunmalidir.

2. Materyal ve Yontem: Kullanilan materyal ve yontem ayni bashkta verilmelidir. Alt bashik ya da basliklar
verilecekse boliim numarasi ile birlikte (2.1.; 2.2. gibi) numaralandirilmalidir. Arastirmada kullanilan materyal ve
ozellikle yeni veya degistirilmis yontemlerin baska arastiricilar tarafindan yinelenmek istemine de cevap verebilmesi
icin ayrintili olarak agiklanmalidir. Ancak yayinlanmig olanlar varsa kapsamli agiklamalara girmeden atifta
bulunulmalidir. Test edilecek hipoteze yanit verecek uygun istatistiksel yontem/yontemler kullanilmali ve
aciklanmalidir. Gerektiginde ortalamanin standart hatas1 veya standart sapmast gibi degisim 6l¢iileri verilmelidir.

3. Bulgular ve Tartisma: Elde edilen bulgular gerekirse tablo, sekil ve grafiklerle desteklenerek bu bolimde
aciklanmalidir. Ozellikle tabloda sunulan veriler metin igerisinde ve sekillerde tekrarlanmamalidir. Ancak
sekillerdeki 6nemli veriler metin igerisinde de verilmelidir. Istatistiki analiz yonteminin dogru secilmedigi ve/veya
analizin geregi gibi yapilmadigi durumlarda Editorler Kurulu makaleyi degerlendirme disinda tutabilir. Tartismada
elde edilen sonucun 6nemi, bilime ve uygulamaya katkis1 literatiir bilgileri ile tartisilmali, degerlendirilmeli veya
yorumlanmalidir.

4. Sonuglar: Elde edilen sonuglarin bilime ve uygulamaya katkist ve varsa oneriler kisa ve 6z olarak verilmelidir.
Giris ile Bulgular ve Tartigma boliimiinde verilen ifadeler bu kisimda ayni sekilde tekrar edilmemelidir.

Tesekkiir: Calismay1 destekleyen kuruluslar ve calismaya emegi gegenler igin kisa bir tesekkiir yazis1 yazilabilir.
Kaynaklar: Makale metni icerisinde kaynak atiflari;

Yazim dili Tiirk¢e olan makalelerde; atif yapilan makalenin yazim diline bakilmaksizin, atif gosteriminde “and” ya
da “et al.” kullanilmaz. Yazim dili Ingilizce olan makalelerde ise; atif yapilan makalenin yazim diline bakilmaksizin,
atif gosteriminde “ve” ya da “ve ark.” kullanilmaz.

Gelisme raporu, proje sonug raporu, proje taslagi, erisime agik olmayan tezler, bilimsel anlamda kaleme alinmamig
internet bilgileri gibi kaynaklara atifta bulunulmamalidir.

Makalede yararlanilan kaynaklara iliskin atif metin i¢inde “(Yazarm soyadi-y1l)” esasina gére yapilmalidir: Ornek;
(Dengiz, 2010), (Ozyazic1 ve Ozdemir, 2013), (Ciftci ve ark., 2015); yazim dili ingilizce olan makalelerde (Ozyazici
and Ozdemir, 2013), (Ciftgi et al., 2015)

Yazara atif yapilirsa sadece yaymim yili parantez icine ahnmalidir: Ornek; Dengiz (2010)’e gore..., Ozyazic1 ve
Ozdemir (2013), Ciftgi ve ark. (2015). Yazim dili Ingilizce olan makalelerde ise; Ozyazici and Ozdemir (2013),
Ciftci et al. (2015).

Ug ya da daha fazla yazar i¢in makale igindeki atifta; yazim dili Tiirkge olan makalelerde “ve ark”, Ingilizce olan
makalelerde ise “et al” kullanilmalidir: Ornek; (Siiriicii ve ark., 2013) veya Siiriicii ve ark. (2013)’e gore / (Siiriicii et
al., 2013) veya Siiriicii et al. (2013)......

Ayni yazar tarafindan ayni yil iginde yayimlanmis birden fazla kaynak kullanilmasi durumunda basim yilindan sonra
kaynak a, b, ¢ gibi harfler ile gosterilmelidir: Ornek; (Saglam ve ark., 2011a) veya Saglam ve ark. (2011a) / (Saglam
ve ark., 2011a, 2011b)

Ayn1 yazarin birden fazla yayinima atif yapilacaksa yildan sonra virgiil (,) isareti ile ayirt edilmelidir: Ornek; (Ozrenk,
2010,2012,2013)

Farkli yazarlardan birden fazla atif yapilirsa atiflar arasinda noktali virglil (;) kullanilmali ve tarih sirasi
gozetilmelidir: Ornek; (Manga ve ark., 1995; Acar ve ark., 1996; Dengiz, 2008, 2009; Dengiz ve Sarioglu, 2013) /
(Manga et al., 1995; Acar et al., 1996; Dengiz, 2008, 2009; Dengiz and Sarioglu, 2013)



Aym tarihli farkli yazarlarin kaynaklarmim bildiriminde alfabetik sira kullanilmalidir: Ornek; (Dengiz ve Sarioglu,
2013; Ozrenk, 2013; Ozyazic1 ve ark., 2013)

Kaynaklar listesinin olusturulmasi;

Kaynaklar bolimiinde metin igerisinde atifi yapilan tiim kaynaklar alfabetik olarak (yazarlarin soyadlarma gore) ve
orijinal dilinde verilmelidir. Dergi ve kongre/sempozyum isimleri kisaltma yapilmadan tam adi ile yazilmali ve italik
olmalidir.

Kaynak bildiriminde ilk satir hari¢ diger satir ya da satirlarin girinti degeri 0.5 cm olmalidir. Kaynaklarda makale
basliklarinin tiimii kiigiik harflerle (6zel isimler hari¢) yazilmalidir.

Makaledeki yanlis atif ve kaynak gdsterimlerinin sorumlulugu yazara/yazarlara aittir.

Bu genel ilkeler dogrultusunda, kaynaklar boliimiinde farkli yerlerden alinan kaynaklarin listelenmesinde asagidaki
orneklere uyulmalidir:

Dergi:

Dengiz, O., 2010. Morphology, physico-chemical properties and classification of soils on terraces of the tigris river in
the South-East Anatolia Region of Turkey. Journal of Agricultural Sciences, 16(3): 205-212.

Ozyazici, M.A., Ozdemir, N., 2013. Carsamba Ovas1 kosullarinda yem ve yesil giibre amaciyla yetistirilen yem
baklasi (Vicia faba 1..)’nmn topragm bazi fiziksel ve kimyasal dzelliklerine etkileri. Adnan Menderes Universitesi
Ziraat Fakiiltesi Dergisi, 10(1): 15-23.

Siiriicii, A., Ozyazici, M.A., Ozyazici, G., Uygur, V., 2013. Asit topraklarda almabilir demir, bakir, ¢inko ve mangan
analizinde kullanilacak en uygun ekstraksiyon yonteminin belirlenmesi. Tarim Bilimleri Dergisi, 19(4): 256-267.

Saglam, M., Dengiz, O., Ozyazici, M.A., Kizilkaya, R., 2011a. Application of geostatistical methods to heavy metals
status in Carsamba Plain soils. Asian Journal of Chemistry, 23(8): 3454-3460.

Kitap:

Ulgen, N., Yurtsever, N., 1995. Tiirkiye Giibre ve Giibreleme Rehberi (4. Baski). T.C. Basbakanlik Koy Hizmetleri
Genel Miidiirliigli, Toprak ve Giibre Arastirma Enstitlisii Midiirligi Yayinlari, Genel Yayin No: 209, Teknik
Yaymlar No: T.66, Ankara.

Davis, R.A., 1992. Depositional Systems: An Introduction to Sedimentology and Stratigraphy. Prentice Hall, New
Jersey.

Kitabin Bir Béliimii:
Firatl, C., 1993. Ar yetistirme. (Ed: M. Ertugrul), Hayvan Yetistirme, Baran Ofset, Ankara, s. 30-34.

Brown, B., Aaron, M., 2001. The politics of nature. In: J. Smith (Ed), The Rise of Modern Genomics, 3rd edn., Wiley,
New York, pp. 230-257.

Kongre veya Sempozyum:

Ozyazic1, G., Ozyazici, M.A., Bayrakli, B., Ozdemir, O., 2013. Toprak diizenleyici ve organik giibre uygulamalarmin
organik kivi tiretiminde verim ve topraklarin makro ve mikro element igeriklerine etkisi. //I. Ulusal Toprak ve Su
Kaynaklart Kongresi, Bildiriler Kitabi, 22-24 Ekim, Tokat, s. 146-156.

Baskan, O., Ozcan, H., Dengiz, O., 2010. Spatial variability of physico-chemical indicators of soil quality in the salt
lake specially protected area, Turkey. International Scientific and Practical Conference, Scientific Support-To
Innovative Development of the Agro-Industrial Complex, November 18, Perm State Agricultural Academy,
Russia, pp 40-45.

Dengiz, O., Sezer, 1., Ozdemir, N., Gol, C., Yakupoglu, T., Oztiirk, E., Sirat, A., Sahin, M., 2010. Aplication of GIS
model in physical land evaluation suitablility for rice cultivation. In: Proceedings of the International Soil
Science Congress on Management of Natural Resources to Sustain Soil Health and Quality, R. Kizilkaya, C.
Giilser, O. Dengiz (eds.), May 26-28, Ondokuz Mayis University, Samsun, Turkey, pp. 143-152.

Tezler:

Ozyazici, M.A., 1997. Carsamba Ovasi sulu kosullarinda bazi baklagil yem bitkilerinin yesil giibre olarak
kullanildiklarinda, kendilerini izleyen misir ve aygiceginin verim ve kalitesine etkileri iizerinde bir arastirma.
Doktora tezi, Ondokuz Mayis Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii, Samsun.



Berbert, P.A., 1995. On-line density-independent moisture content measurement of hard winter wheat using the
capacitance method. PhD Thesis, Crandfield University (Unpublished), UK.
Yazar: Belirtilmeyen Yaymnlar:

Tiirkge yayinlar icin;

Anonim, 1984. Samsun ili Arazi Varligi. T.C. Tarim Orman ve Kdyisleri Bakanhgi, Topraksu Genel Miidiirliigii
Yayinlari, Il Rapor No: 55, Genel Yaym No: 748, Ankara.

Yabanci yaymlar igin;

Anonymous, 1982. Methods of Soil Analysis-Part II. Chemical and Microbiological Properties, Agronomy
Monograph No:9, ASA-SSSA, Madison, Wisconsin, USA, 323-336.

Internetten Alinan Bilgi:

Anonim, 2012. Bitkisel Uretim Istatistikleri. http://www.tuik.gov.tr/VeriBilgi.do?alt id=45 (Erisim tarihi:

19.11.2012).

Anonim, 2013. Dogu Karadeniz Turizm Master Plam1  (Giresun-Giimiishane-Ordu-Rize-Trabzon).
http://www.dokap.gov.tr/wp-content/dosya/rapor/DOGU_KARADENIZ RAPOR.pdf (Erisim tarihi:
16.04.2013).

Anonymous, 2013. Classifications and Standards. http://www.fao.org/economic/ess/ess-standards/en/ (Erigim tarihi:
10.02.2013).

Sekil ve Tablolar: Makale icinde yer alan her tiirli sekil, grafik, resim, fotograf, harita ve benzeri materyal “Sekil”,
cetvel ve gizelgeler ise “Tablo” olarak belirtilmeli ve koyu olmalidir. Tiim sekil ve tablolar makalenin sonuna numara
sirasina gore yerlestirilmelidir. Sekillerin boyutu baskida ¢ikabilecek biiyiikliikte ve resimler 600 dpi ¢oziiniirliigiinde
olmalidir.

Her bir sekil ve tablo metin igerisinde atfedilmis olmali ve ardisik olarak numaralandiriimalidir (Sekil 1, Sekil 2 veya
Tablo 1, Tablo 2 gibi). Sekil ve tablo bagliklari ile her bir hiicredeki agiklamalari kisa ve 6z olmalidir.

Sekil ve tablo baslik yazilar1 9.5 punto, sekil ve tablolarin igindeki yazilar 9 punto olmalidir. Tablo ve sekillerde
kullanilan her tiirlii kisaltmalar ile istatistiksel analizler i¢in gerek duyulan agiklamalar, tablonun/seklin hemen altia
7 punto biiylkligiindeki dipnot yazilar1 ile agiklanmali ve her bir kisaltma agiklamalar1 birbirinden virgiil (,) ile
ayrilmahdir. Sekil ve tablo basliklar: ile dipnotlarm sonuna nokta (.) konulmamalidir (Bakiniz, makale hazirlama
sablonu!).

Birimler: Tiim makalelerde SI (Systeme International d’Units) 6l¢lim birimleri kullanilmalidir. Makale metni
icerisinde ve sekil ve tablolarda ondalik kesir olarak nokta () kullanilmalidir (Ornegin; 4,75 yerine 4.75 gibi).

Birimlerde *“/” kullanilmamali ve birimler arasinda bir bosluk verilmelidir (Ornek; m/s yerine m s!, kg m/s? yerine kg
ms?).

Say1 ile sembol arasinda bir bosluk birakilmalidir (Ornek; 9 kg P2Os ha'!, 13 kg m™ s2,30 N'm, 2 dS m’!, 15 °C ve
% 41). Bu kuralin istisnalar1 diizlemsel agilar i¢in kullanilan derece, dakika ve saniye sembolleridir (°, " ve ”). Bunlar
sayidan hemen sonra konmalidir (Ornek; 22°, 33", 50").

Litrenin kisaltmas1 “I” degil “L” olarak belirtilmelidir. Cliimle sonunda degillerse sembollerin sonuna nokta
konulmamahdir (Ornegin; kg. degil kg).

Kisaltmalar ve/veya Semboller: Makalede kisaltmalardan miimkiin oldugunca kaginilmalidir. Semboller Makale
Hazirlama Sablonunda belirtildigi gibi verilmelidir. Metin igerisinde kisaltma kullanilacak ise ilk kullanildigi yerde
kavramin agik sekli yazilmali ve parantez icinde kisaltmasi verilmelidir [Ornek; fosfor (P)]. Semboller icin de ayni
durum s6z konusudur. Uluslar aras: gegerliligi olan ve yerlesik kisaltmalar tercih edilmelidir.

Kisaltmalar makalenin basliginda kullanilmamalidir. Semboller SI sistemine gore verilmelidir.
Formiiller: Formiiller numaralandirtlmali ve formiil numarasi formiilin yanina saga dayali olarak parantez iginde
gosterilmelidir.

Formiillerin yazilmasinda Word programi matematik islemcisi kullanilmali, ana karakterler 10 punto, degiskenler
italik, rakamlar ve matematiksel ifadeler diiz olarak verilmelidir. Metin icerisinde atif yapilacaksa “Esitlik 1”
bigiminde verilmelidir (...iliskin model, Esitlik 1° de verilmistir).



C. Ek Dosyalar

Makale metnine ek olarak, derginin web sayfasinda yer alan asagidaki belgeler ve dokiimanlar da hazirlanarak,
bagvuru sirasinda sisteme yiiklenmelidir:

e  Yazarin/yazarlarin ad-soyad ve kurum bilgileri ile sorumlu yazarin iletisim bilgilerini iceren Word
formatindaki Bashk Sayfasi,

e  Tiim yazarlar tarafindan imzalanmis ve pdf formatinda taranmis olan “Telif Hakki Devri Formu”,
e  Gerekiyorsa Etik Kurul Raporu.

Yayimin kabul edilmesi durumunda Telif Hakki Devri Formu’nun ash posta ile editore gonderilmelidir.

D. Makale Gonderimi

Hazirlanan makale ve ilgili ek dosyalar; sadece makaleden sorumlu yazar (makalenin yaym baslangicindan basim
sonrasindaki her tiirlii yazigmalarda sorumlugu bulunan) tarafindan Tiirkiye Tarimsal Arastirmalar Dergisi web adresi
(dergipark.org.tr/tutad) ndeki “Makale Gonder” kismi kullanilarak elektronik ortama yiiklenmelidir.

Yazarlar dergi web adresinden makaleleri ile ilgili gelismeleri takip edebileceklerdir. Makale yiikleme adimlarin
tamamlayamayan yazarlar dergiye ait e-posta (ttadeditor@siirt.edu.tr) adresine ileti gonderip yardim isteyebilirler.





